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ILLDSTROWANY DLA DZIECI.

ritu:M 3iii; Ar\ wyjnosi:
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i za granicg rs. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

Przyjaciel nosorozca.

PRZYJACIEL NOSOROZCA

Gruboskdrne zwierzeta majg takze skrzydlatego przyja-
ciela, podobnie jak krokodyl nilowy. Bufaga afrykanska,
Buphaga erythrorynca, jest to ptak nie wiekszy od naszego
szpaka, o rdzawych piérkach i czerwonawym dziobie, nad-
zwyczaj mocnym i ostrym. Ptak ten przebywa ciggle w sa-
siedztwie zwierzat gruboskorych, szczegolnie z nosorozcem
pozostaje w stosunkach wielkiej przyjazni i poufatosci. Sa-
dowi sie na grzbiecie zwierza, ostry dzidb zapuszcza mu pod
skodre i wydobywa gniezdzace sie tam pasorzytne robactwo.
Gdy wedrowiec zobaczy z daleka bufage, uchodzi czempre-
dzej w strone przeciwng, gdyz jest to znak niechybny, ze
nosorozec znajduje sie w poblizu. Zwierz ten ma zawsze
przy sobie straz z kilku lub kilkunastu podobnych ptakow,
ktore go dziobig, kraza koto niego, wyprzedzajac go lub go-
nigc, strzega jego snu i przecigglym krzykiem oznajmiajg
0 niebezpieczenstwie. Pewien podroznik, ktory polowat na
nosorozce w Afryce, upewnia, ze wierna ta straz nie odste-
puje zwierza, az poki nie padnie pod ciosami mysSliwcow.
,.Ptaki sadowity sie na grzbiecie i bokach nosorozca, opo-
wiada 6w podréznik, a gdy kula ugodzita olbrzyma, podlaty-
waty w gore, krzyczac przerazliwie i znéw po chwili sadowity



sie na dawnem miejscu.

0 listach i ttomaczeniacli A. E. Odynca.
p. Z. Morawska.

(Dalszy cigg).

Nawet gdy juz nosorozec padt nie-
Zywy, one jeszcze go nie odstepowaty i usitowatly go rozbu-
dzié.
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,B0 czyta¢ nie umiem, pisma nie rozumiem,
,»Ksigzki w reku nie miatem ni razu™
Rzekt, dopadt konia, wzmocnit sie w teku,
Kopije z giermka pochwycit reku,
Scisnat ostroga: — przez most zwodowy,
Zagrzmiat jak piorun tentent podkowy.
Przez las, na prawo, szybkim zawrotem,
Puscit sie drogg nad Tewiotem;

Przebiegtszy przestrzen oddzielajacg go od opactwa Mel
rozu, rycerz Detorraine zapukat do bram klasztornych. Otwo
rzyt furte mnich sedziwy i poprowadzit go przez koryta:- |
opustoszatego gmachu do kosciota, gdzie nalezato odwilii

Obecnie duzo oséb bierze sie do ttdbmaczenia obcych utwo-
row, duzo nawet o0séb bardzo miodziutkich chwyta za pidro,
nie wiedzac moze, iz chcac ttdmaczy¢ z obcych jezykow, trze-
ba przedewszystkiem zna¢ doskonale ojczysty jezyk; lepiej
i doktadniej zbadac jego wszelkie zwroty, anizeli tego, z kto-
rego przyswajamy obce utwory. Procz tego nie dosycC jest
rozumie¢ wyrazy, lecz poja¢ trzeba i mysl autora, przejac sie
nig tak, jak gdyby sie widziato miejsca i pojmowato doktadnie
osoby dziatajace. Stowem, chcac ttdmaczy¢ poezye, trzeba
byc poeta, chcac ttomaczy¢ powiesé, trzeba, oprocz znajomo-
Sci jezyka, posiadac¢ zdolnosci autorskie, rzecz to jak widzimy
nie fatwa. Odyniec dokonat tego po mistrzowsku, a czytajac
jego przektady zdaje sie prawie niepodobieﬁstwem, zeby to
bylo ttdbmaczenie; zapytujemy nieraz co piekniejsze, czy
utwoér oryginalny, czy tez ttémaczenie zmartego niedawno
poety.

Prawdziwg tez przystuge zrobit ojczystej mowie: przekia-
dajac arcydzieta literatury niemieckiej jak Dziewica Orlean-
ska Schillera, z angielskiej ryeerskie poemata Walter Scota,
'Piesn ostatniego Minstrela i Dziewica Jeziora, oraz petny fan-
tazyi utwor Tomasza Moora Czciciele Ognia i dramatyczne
poezye Byrona, poetéw z poczatku XIX-go stulecia. Niepo-
dobna ze wszystkich tych ttémaczen przytaczac wyjatkow; ogra-
niczymy sie wiec na niektorych, dajagcych wyobrazenie o cato-
$ci przektadu.

Oto np. obrazek z Pie$ni Ostatniego Minstrela, ktorej
trescig jest Spiew ostatniego szkockiego barda, o przemoznym
rodzie Bukleuch’éw z Bramksonu, wykonany w obec pocho-
dzacej z rodu tego owdowial$j ksieznej Monmouth i pan jej
dworu. Opiewa on wyprawe rycerza Delorraine’a do grobo-
weca stynnego czarnoksieznika Michata Scota, odbytg na zgda-
nie pani z Bramksonu, pragnacej posig$¢ czarodziejska ksiege
tam zto zona.

»Rycerzu | — rzekla lady, — tej nocy,
»Trzeba mi twojej wiernej pomocy.

»Wez najlepszego konia ze stajni,

,.1 CO najSpieszniej, i co najtajniej,

,»Pedz do Melrozu; — gdzie, skad, i poco,
,.Nie méw przed nikim; — lecz przed potnoca
»otaniesz na miejscu. — Tam wiedzy czyjej,
,»Spytaj 0 mnicha Swietej Maryi.

,»Pozdrow i powiedz, zem cie przystata:

»Ze przyszta chwila, i ze wam obu

kamien grobowy.

Z bijagcem sercem natezajac site,
Ze wszech stron rycerz ciezkg wzruszat bryie,
I krwawym oblat sie potem,;
Dwakro¢ odpoczat: — lecz za trzecim razem,
Gtaz zasadzonem podjety zelazem,
Na bok odwalit z toskotem. —
O! wtenczas, chciatbym, zebyscie tam byty!
Bo czyz wam zdotam wystawic,
Obraz tej chwili, gdy Swiatto z mogity
Buchneto tung btyskawic;
I w mgnieniu oka, jak blask meteoru,
Oblato ottarz i Sciany,
I kolumnade kruzgankéw i choru,
I sklep w trojkaty famany? —
Z zbroi rycerza jak ptomien wytrysnat,
Jak $nieg zaiskrzyto pioro;
Mnich predko kaptur na oczy nacisnat,
I w ziemie patrzat ponuro.

W calej postaci Mag lezat przed niemi,
Jakby od wczoraj ztozony do ziemi.

Do pasa dituga broda jego biata,

Jak biaty catun pier§ mu okrywata;

Sto lat przezytych zna¢ byto z oblicza,
Gdzie tchneta jeszcze wielkos¢ tajemnicza.
Str6j miat pielgrzymi bez zadnego znaku,
I pas w ztociste godta zodyaku;

Srebrny krucyfiks trzymat w dioni prawej,
Pod lewa, grubg, zatobnej oprawy,
Lezata ksiega na klamry zamknieta,

A w nogach lampa ptoneta zakleta.
Twarz byta cicha i wypogodzona,

Mnich wnidst, ze dusza by¢ musi zbawiona.

Nieraz na polach krwig ludzka okrytych,
Detorraine koniem tratowat zabitych,
I nie czut zgryzot ni strachu;
Lecz go przejety i strach i zgryzota,
Widzac otwarty gréb Michata Skotta,
I blask 6w nagty po gmachu.
Krew skrzepta lodem, i stal jak przykuty.
Mnich bit sie w piersi, i akty pokuty
Odmawiat gtosno, zarliwie...

.Poruczam dzisiaj zdoby¢ skarb grobu.
,,B0 dzi$ wilija Swieta Michata.

,»Gwiazdy zamglone, lecz ksiezyc czysty; —
,»Czas wam i miejsce krzyz wskaze krwisty.
,CO ci mnich odda, strzez i ukrywaj;
».Wracaj, nie stawaj ani spoczywaj.

.| czy to bedzie pismo, czy ksiega,

»Niech do niej oko twoje nie siega;

,,B0 gdybys zajrzat albo dochodzit —
»Lepiejby bylo bys sie nie rodzit”.

— ,,0! nie boj sie lady! moj dzielny kon gniady,
»Niech tylko sie kopnie z kopyta,

,.Przy Boskiej pomocy, w Melrozie z p6tnocy,
,»TU staniem nim zorze zaswita.

.| szuka¢ daremnie, lepszego odemnie
DO spetnienia twojego rozkazu;

Wszak prawda, ze czytajagc przytoczony wyzej opis, zdaj
sie, ze patrzymy na to wszystko, ze czujemy przerazenie i gr(
ze meznego rycerza wobec nadprzrodzonych zjawisk, ktor
wytwarza¢ tak lubita fantazya ludzi owych wiekdw, ze c«
stokro¢ zdato im sie, ze widzieli to co bylo jedynie tworei
ich wyobrazni. A jakze pieknie potrafit nasz poeta obraz te
odtworzy¢ z angielskiego oryginatu! Niemniej po mistrzéw
sku przyswaja on nam rownie piekne i obrazowe ustep
z Dzietvicy Jeziora. Osnhowe tego ostatniego poematu ste
nowig zapasy buntowniczych klanéw ze stronnikami Jakdéb
Sztuarta. Krol odbywa wycieczki wposrdd swych przeciwn:
kéw nieznany im, pod nazwiskiem Fitz Jakéba. W jedni
z takowych przeprowadzony przez wrogiego sobie wodza kk
nu Alpinbw meznego Rodryka, ktérego przypadkowo byt gc
Sciem, znalaztszy sie w pustej gorskiej okolicy oddalonej o
mieszkan ludzkich, powiada, ze gorgco pragnie wodza Alp:
now spotkac i stoczy¢ z nim walke. Rodryk wtedy chcac dc



Swiadczy¢ meztwa tego ktérego uwaza za jednego z rycerzy

aksonskich wota:

—,,Miej wiec, co zadasz!”—sSwisngl—smug i skaty,
Jak jednem diugiem echem sie ozwaty.

Jak w stadzie hasto strazniczego ptaka,

Swist sie powtdérzyt od krzaka do krzaka

I oto — z krzakow, z za skat, z nad jeziora,
Wznoszg sie dzidy, tuki, czapki, piora;

Nizko, wysoko, na lewo, na prawo,

Wyskoczyt zotnierz ukryty pod trawa.

Z nagich mchéw drzewca jak gajem wyrosty,

Z ciemnych drzew ostrza jak gwiazdy sie wzniosty,
Jak woda w trzcinie blysnely oreze,

I krzaki w zbrojne zmienity sie meze.

Z 1$nigcym puklerzem, z dobytem zelazem,

Piecset ich z ziemi powstato zarazem,

Jakby na czaréw zaklecie tajemne,

Wojsko sie duchéw zjawito podziemne.

Kazdy gdzie powstat, tam stat nieruchomy,

Az nowe hasto da wédz niewidomy.

Jak nad przepascig wiszace skat bryty,

Co je wiek stracit, lub gromy w dot zbity,
Cliwiejac sie wiszg na watlej podporze,

Ze lada wietrzyt w glab stracic¢ je moze;

Tak ci, z gotowym orezem i krokiem

By skoczy¢ — stojg w milczeniu gtebokiem. —

Z milczacg dumg, Gall wzrokiem ptomiennym
Wodzit przez chwile po ttumie wojennym;

Nagte brew zmarszczyt, i ponure skronie

Zwrécit na goscia:  ,,Coz teraz, Saksonie?

,»10 jest Klan-Alpin” — hufce wskazat gestem,
»A wodz ich Rodryk — Saksonie! — ja jestem!” —

Sakson byt mezny, i cho¢ w nim krew cata,
Wrzgcym strumieniem do serca zbiezala,
Nie zbladt, twarz zimng uzbroit odwaga,
Wzrok grozby wzrokiem odtracit z powaga,
I z niezachwiang wyniostoscig meza,
Wspart sie o skate i dobyt oreza.
,Przystap! przystgpcie! jeden, czy ttumamil
,»,Glaz ten wprzod pierzchnie, nizli ja przed wami.” —
Patrzat nan Rodryk — a jego spojrzenie
Zdradzato wnetrzng cze$¢ i podziwnienie,
I owg rados¢, co meznych przenika.
Gdy na godnego trafig przeciwnika,
Poczekat chwile — i rekg w dot skinat.
Caty thtum zbrojnych jak zjawit sie, zginat.
Gdzie kto stat, wszyscy znikneli zarazem,
W trzcinie, we wrzosach, za drzewem, za gtazem.
Sterczgce drzewa na mchu sie poktadty,
Iskrzgce ostrza w gestwine zapadty:
Otchtan sie, rzektbys, skro$ ziemi otwarta,
| ptod swoj zbrojny na nowo pozaria.
Ostatni powiew, zlatujgc z Benledi,
Kotysat pidra, choraggwie i pledy:
Lecacy za nim, juz tylko powiewa
Na trawy, liscie, zaro$le i drzewa.
Ostatni promien, bijacy od stonca,
Lsnit w ostrzu mieczow i whdczni tysigca:
Drugi juz tylko, niczem nie odbity,
Swieci na szare mchy, piaski, granity.

, Spojrzat Fitz-Jakob — i ledwo sam wierzyt
Ze go ten widok na jawie uderzyt:

Tak byt podobny sennemu widzeniu,

I znikt z przed oczu, jak sen przy ocknieniu.
Niepewnym wzrokiem mysli wodza pytat.

I wédz mysl jego w tym wzroku wyczytat:

,»Nie boj sie! — lecz nie! nie trzebac tej rady! —
»Nie watp, i nie miej podejrzenia zdrady!
,.Jestes mym gosciem: przyrzektem z swej woli,
,,ByC€ sam twym str6zem pod brod Kajlantoli;
»Nie sadz, ze obcych przyzywatbym broni,
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»Przeciwko jednej i walecznej dtoni.
,.Niel cho¢bym walczyt o zwrot wszystkich plonow,
,Co kiedys Gallom wydart miecz Saksonéw! —
»Wiec pojdzmy! — wskazac¢ chciatem ci jedynie,
»Na jak utomnej wspierate$ Bie trzcinie,
,»38dzac, ze miecz swoj majac za straznika,
,»Przejs¢ mozesz tedy bez glejtu Rodryka. —
,P0jdzmy!” — i poszli. — Fitz-Jakéb byt Smiaty,
I jako rycerz, co zyje dla chwalty,
Umiat w potrzebie nie baczy¢ na zycie ;
Lecz nieraz serce zadrgato w nim skrycie,
Gdy obok wodza szedt kwapiong noga,
Pustg na pozor i spokojng droga,
Lecz gdy po stronach, jak zgdta wezowe,
Czyhaly miecze i widcznie gotowe
Powsta¢ i msci¢ sie, byleby zamarzyt
Cztowiek, ktorego, sam czut, ze zniewazyt.
Nieraz w bok rzucit oczyma bystremi,
By dojrze¢ mezéw przypadtych do ziemi;
Nieraz sie zdato, ze lada ruch trawy,
Ze sie z niej ludzkie podnoszg postawy;
Nieraz na lada lot ptaka pierzchliwy,
Zabrzmialo w uszach brzgknienie cieciwy,
Albo swist kani, krazacej w obtoku,
Zdat sie by¢ hastem zgubnego wyroku.
I nie wprzdd wolno odetchnat ze zgrozy,
Az lesne w tyle rzuciwszy wawozy,
Wyszli na czyste, szerokie rowniny,
Gdzie juz nie byto ni skat, ni gestwiny,
Chwastow, ni krzakéw, by sie w nich zdradziecko
Zakras¢ mogt zbrojny na czate zbojecka.

n.)

WAKACYE JADWINI!

przez Are.

(Dokonczenie).

Dnia 3 Sierpnia.

Dzi$, droga Maniu, powiem ci 0 mojern osobistem gospo-
darstwie. W pierwszym liscie donositam ci, ze posiadam
wiasng krowe Krasule, lecz nie wiesz, ile to jeszcze rzeczy
przybyto do tej Krasuli. Mama widzac, ze z prawdziwem
zamitowaniem oddaje sie gospodarstwu, podarowata mi po
sztuce z kazdego dzialu. Mam wiec kure, ktora niesie mi
jaja, kaczke, ges, indyczke, prosigtko i pare krélikow.
Oproécz tego dostatam na wihasnos¢ ul 1 kwatere o 4-h grzad-
kach, na ktérych sa: ogorki, satata, kartofle i wioszczyzna.
Naumyslnie takie warzywa, ktore bede mogta zebrac,
przed odjazdem na pensya. Nie masz pojecia jak bytam
uszczesliwiona z tych daréw, caly dzien o nich myslatam,
a w nocy... wyobraz sobie, $ni mi sie, ze jestem na jakiej$
zaczarowanej wyspie, otoczona swojg menazerya, ktorg kar-
mig, az tu nagle przybiega wilk i juz, juz sie chce na nig rzu-
ci¢, gdy raptem nasz poczciwy Zagraj zaczyna szczeka¢ i ja
sie budze. Przecieram wiec oczy i naprawde widze Zagraja,
ktory wpadt do mego pokoju i widzac, ze $pie, zaczat gtosno
oznajmia¢ swoje obecnos¢. Z radoscig zerwatam sie z t6zka,
a poczciwy pies, w nagrode za wybawienie mie z tak przykre-
go snu, dostat podwaojne $niadanie. Od mojej kury mam juz
20 jaj, jutro wysle je na jarmark, prosigtko w oczach mi ro-
$nie, co tydzien sprawiam mu kapiel, ktora mu bardzo stuzy.
Reszta inwentarza cieszy sie zupetnem zdrowiem. Kroliki
majg miode, ktére mie najwiecej bawi, tak je oswoitam, ze
jada z mojoj reki. Zapewne nie wiesz, ze mdj ojciec zapro-
wadzit hodowle krolikow, azeby je tuczy€ i sprzedawaé. Jest
to bardzo korzystne zajecie. Co miesigc przybywajg miode,
predko wiec mozna sie doczeka¢ duzej krolikarni.

Posytam do miasta, co niedziela, troche warzywa, a ponie-
waz mam takze duzg grzadke rdéznych kwiatdéw, robie wiec
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4-ry tadne bukiety, czego mie nauczyta mama i dwa z nich
daje do kosciota, a dwa zbywam. Tym sposobem policzywszy
jaja, kwiaty, warzywa i masto, oraz sery, ktére wyrabiam,
mam juz kilka rubli dochodu. Zbieram tez rozne ziota lekar-
skie, pod kierownictwem mamy i takowe susze na ogromnych
stotach, mamy bowiem domowg apteczke. Oprdcz tego po-
wiekszam swoje pensyonarskie zielniki. Zbieram jednak, nie-
tylko same kwiaty, ale i korzenie, te ostatnie trzymam w 0so-
bnem pudeteczku; do kazdego z nich przyklejam kartke z nu-
merem, odpowiadajgcym numerowi zasuszonego kwiatu,
przy ktérym zapisuje nazwe, gtowne cechy rodzajowe i ga-
tunkowe, rodzine do jakiej nalezy, miesigc w ktorym kwitnie
i miejscowos¢ w jakiej rosnie. POzniej bede zbiera¢ ich na-
siona odpowiednie korzeniom. Juz mam przeszto 100 okazow.
Nie mniej od tego wszystkiego zajmujg mie pszczoty. Ul

mam przesliczny, pomalowany kolorowo, z okienkami, jak
domek. W przesztym tygodniu podbieraliSmy miéd.  Zbior
byt bardzo obfity.

A teraz bywaj zdrowa, droga Maniu.

Caluje cie serdecznie
Jadwiga.
Dnia 10 Sierpnia.
Woyobraz sobie, wystepowatam na koncercie. Nie masz

pojecia, z jakiem biciem serca, siadatam do fortepianu, drza-
tam jak w febrze. Gdy przyszta na mnie kolej miatam ocho-
che nibyto zachorowa¢, tak zbrakto mi odwagi. Lecz ja sie
rozpisuje o osobistych wrazeniach, a nic ci nie moéwie o sa-
mym koncercie. Ot6z urzadzili go pp. M., najblizsi nasi sa-
siedzi. Majg oni ogromny stary patac, w jednej wiec ze wspa-
niatych jego sal, odbyt sie 6w koncert, wykonany przez
6 osob, do ktdérych i ja nalezatam. Sama pani M. Spiewata
bardzo tadnie wyjatek z Halki, inni deklamowali i grali, ja
za$ odegratam mazurek Szopena, za ktéry otrzymatam zywe
oklaski. Koncert urzgdzony byt, na uczczenie ojca pani M.,
ogromnego wielbiciela muzyki.

Miatam na sobie rézowg kretonowg sukienke, ubierang
biatemi koronkami wiasnej roboty. Koncert zaczat sie 0 6-tej
wieczorem a trwat do 8/2. Nastepnie starsi zasiedli na ka-
napach, a mtodsi zaczeli tanczy¢. Po wieczerzy rozproszylismy
sie po ogrodzie, ktory jest przesliczny. Petno w nim cieni-
stych alej, uroczych altanek, kwiatowych dywanow, klombow,
nie brak nawet na koncu ogrodu ogromnego, jak szklo przej-
rzystego jeziora. Na jeziorze tym jest kilka todek, ktére za-
jelisSmy w oka mgnieniu. Widok byl przesliczny. Wyobraz
sobie na ogromnym obszarze wody, podobnym raczej do lu-
strzanej szyby, odbijajacej bladawe Swiatto ksiezyca, kilka
todek, przesuwajacych sie zwolna, niby zaklete jakie$ zjawi-
ska. Poniewaz prawie wszystkie bytySmy w jasnych sukniach,
solenizant wiec nazwat nas zaczarowanemi ondynami. Gdy
Wyp’fynellsmy na Srodek odspiewaliSmy chérem te cudng
piesn; ,,Ptyn rybaku!” ktéra w czarowny sposob rozlegata
sie echem dokota. Po pétnocy powrociliSmy do patacu, zkad
pozegnawszy sie ruszono do domu. Nazajutrz spalam do
10-tej, szczesciem jednak byta to niedziela, zajecia wiec moje
nic na tem nie ucierpiaty.

Koncze juz, catujac cie serdecznie, zyczliwa ci

Jadwiga.

Dnia 20 Sierpnia.

Musze sie podzieli¢ z tobg bardzo radosng nowing. Na
trzeci dzien po owym koncercie przyjechat do nas dziadunio,
ktory obecnie bedzie z nami ciggle mieszkat. Dotad bowiem
przebywal u nas przez zime, na wiosne za$ wyjezdzat w po-
dr6z po kraju i wracat dopiero przed Bozem Narodzeniem.
Nie masz pojecia ile ma wszelkiego rodzaju zbioréw. Ponie-
waz zajmuje dwa pokoje, jeden wiec z nich ogromny, bo az
0 3-h oknach, poswiecit na to muzeum. | rzeczywiscie, jest
to muzeum w catem znaczeniu tego wyrazu. Stojg tu szafy
z roznemi prébkami wyrobéw krajowych, wraz z opisem w ja-
ki sposob takowe produkujg i w jakich miejscowosciach. Da-
lej idg okazy z nauk przyrodzonych; sa tu i wypchane ptaki

i zwierzeta i mate akwarium i owady i kwiaty i mineraty;
stowem niczego nie braknie.

Sg tu jeszcze szafy biblioteczne, zapeinione najlepszemi
podrozami po kraju i rysunkami réznych miejscowosci, fa-
bryk, ubioréw i t. d. Na $rodku za$ pokoju, stoi ogromny
stot, a na nim poustawiane mate drewniane figurki, przedsta-
Wwiajace typy ludowe, odpowiednio poubierane i ksiazki, opisu-
jace zwyczaje i podania krajowe. Dziadunio sam to wszystko
zebrat, uzupetnit opisy i utozyt we wzorowym porzadku. Nie
wychodzac z tego pokoju pozna¢ mozna i krélestwo i ksieztwo
i Litwe i wszystkie inne prowiucye, jakby sie je naocznie wi-
dziato. A jakie to wszystko zajmujace, pouczajace, ile tu do-
brych rzeczy mozna sie dowiedzie¢, a zresztg to¢ to nasze na-
rodowe. Musisz do nas przyjecha¢ na przyszte lato, aby sko-
rzysta¢ z nagromadzonych skarbéw. Dziadunio sam to usta-
wiat, wzywajac tylko mnie do pomocy. Bytam uszczesliwiona
z zaszczytu, jakiego dostgpitam, usitowatam wiec jaknajlepiej
wywigzac sie z zadania, co chwata Bogu dosy¢ mi sie udato.
Dziadunio bowiem, widzac z jakiem poszanowaniem, obchodze
sie z jego zbiorami, darowal mi swoje notatki, ktérych ma
dwa egzemplarze. Bedziemy je wspolnie czyta¢, dobrze Ma-
niu? Sasiedzi nasi, gdy sie dowiedzieli o przybyciu dziadu-
nia, ttumnie do nas zjechali i tak sie zachwycili wspaniatem
muzeum, ze utozono, iz co tydzien bedzie dziadunio miewac
rodzaj odczytow o tern wszystkiem, co kiedykolwiek widziat,
czytat i styszat o kraju. Tym sposobem poznajg dobrze ro-
dzinng swg ziemie. Zal mi tylko, ze ja z tych pogadanek, nie
bede mogta korzysta¢. Obiecuje sobie jednak, ze jak tylko
powroce do domu na zawsze, to wszystkie te dzieta przewer-
tuje od a do z. Tymczasem za$, chodze co dzien z robota do
muzeum, a dziadunio opowiada mi swoje podroze. Mam
ochote dtuzej pogawedzi¢, ale tak jestem $pigca, ze pioro wy-
pada mi z reki.

Caluje cie wiec serdecznie,

kochajaca cie Jadzia.

Dnia 28 Sierpnia.

Otoz i ostatni list jaki do ciebie pisze, za kilka dni znow
sie zobaczymy, aby wspdlnie zasigs¢ na jednej tawce. Waka-
cye zbiegty mi szybko, lecz jak odmiennie od poprzednich!
Dawniej przyjechawszy do domu, biegatam tylko po ogrodzie,
bawigc sie nieustannie, dzi$ juzby mie to znudzito. (Mama
nie mogta pierwej zacza¢ ze mng inaczej postepowac, ze wzgle-
du na moje kuzynki, ktére tu w lecie bawity, pociggajac mig
na swoje strong). Wszystko to winnam rodzicom i dziadu-
niowi, to tez co dzien gorecej, modle sie za nich do Boga,
aby im za mnie sowicie wynagrodzit. \Wczoraj miatam osta-
tnig lekcyg w szkdtce; w obecnosci dziadunia i rodzicéw, od-
byt sie egzamin. Dzieci czytaty wcale niezle, umiaty dosko-
nale pacierz i katechizm, a starsze odpowiadaty na zapytania
z historyi Swietej, tabliczki mnozenia i od$piewaty kilka po-
boznych piesni, ktorych je nauczytam. Rezultat wiec wcale
dobry. Przytem nauczyly sie porzadku, bo musiaty przycho-
dzi¢ umyte, uczesane i w catem, a czystem ubraniu. Kazde-
mu datam po 2 ksigzeczek Promyka ktére kupitam za wiasne
pienigdze (z gospodarstwa) i obiecalam, ze gdy do Bozego
Narodzenia skorzystajg jeszcze co$ wiecej z otrzymanych ksig-
zeczek, to dostang choinke. Nastepnie wzietam sie do mego
gospodarstwa osobistego. Sprzedatam prosie, a natomiast
kupitam drugie malutkie, zbytam reszte warzywa, jaj, miodu,
sera, masta, pozbieratam niektdre nasiona i podopetniatam
zielniki, dzisiaj za$ pakuje sie do drogi, bo pojutrze wyjezdzam.
Pienigdze zebrane rozdzielitam na dwie potowy: jedne ztozy-
tam pod imieniem Jadwigi K. na najbiedniejszg uczennice,
a za drugg kupitam dzieta Kochanowskiego, chce bowiem ze-
brac¢*sobie biblioteke.

Koncze juz pisa¢ bo mie dziadunio wota na ostatnig po-
dr6z po muzeum.

Do widzenia wiec za 3 dni.
Jadwiga.
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KAROL KURPINSKI.

Ktokolwiek dzi§ z naszych czytelnikéw siada do fortepia-
nu, aby rozpocza¢ nudnag, a tyle w przysztosci przyjemng
nauke muzyki, nie pomysli nawet, jak te poczatki byty da-
wniej ucigzliwe. Prababki nasze siadajac do staro$wieckich
szpinetdéw i klawikorddiu, nie miaty ku temu prawie zadnych
drukowanych wskazowek. Nauka prowadzona byta na pa-
mie¢, wedlug zdolnosci ucznia i umiejetnosci nauczyciela.
Krétka klawiatura skladajgca sie z pieciu oktaw nie pozwa-
lata tez popisywac sie ze Swietnemi kompozycyami a i utwory
przeznaczone do gry salonowej ograniczaty sie na skromnych
piosenkach, wzietych z obcych motywéw. Wtedy bowiem,

ksiege wielkosci arkusza, oprawng w szaro zielony papier,
a zatytutowang Szkota na fortepian Karola Kurpinskiego.

Zamieszczony na dzisiejszym obrazku Kurpinski jest kom-
pozytorem owej szkoty. Urodzit on sie r. 1785 w poznan-
skiem we wsi Wihoszkowice, gdzie ojciec jego byt organistg
i synaw tym samym ksztalcit kierunku, chcac zeby takze
skromne miejsce po nim odziedziczyt. Nie potrzebowat cze
ka¢ dtugo na te godnos¢ mtody Karol, bo juz w dwunastym
roku zostat mianowany organistg w Sarnowie, pod miastem
Rawiczem takze w poznanskiem. Dwunastoletni organista
bytby moze zagrzebat swoje wysokie zdolnosci na tej posa-
dzie, gdyby go wuj, bedacy wiolonczelistg na dworze Feliksa
Polanowskiego w Moszkowie w Galicyi, nie umiescit w na-
dwornej muzyce tamecznej.

Karol Kurpinski.

jak swojej szkoty, utozonej dla nauki gry na fortepianie, tak
i kompozytoréw nie byto. Jezeli za$ zabrzmiata nuta z ojczy-
stych piesni, to jg chyba uchwycito ucho tak, jak chwyta
szum drzew wsrdd lasu, a zreczne paluszki powtdrzyty te pio-
senke ktéra w glebi serca zostata.

lakierni srodkami przy nauce muzyki rozporzadzano az
do Karola Kurpinskiego, ktéory mitujac muzyke, chciat jg
rozpowszechni¢ i utozyt szkote na fortepian, aby miodziez
miata na czem sie ksztatci€. Dzi$ rozkladajg przed nami
szkote na pieknym papierze, o wyraznym druku i btyszczaco
czarnych nutach, lecz gdyby sie czytelnicy zapytali babuni,
ojca lub tez powazniejszej mamy, toby im z pewnoscig powie-
dzieli, ze szkota na ktorej sie uczyli, byta ksztattu podtuzne-
go, na szarym papierze, z blado i do$¢ zamazano wygladaja-
cemi nutami. Zresztg, gdyby nawet kto sie tak na dobre
uwzigl, to pod stosami nut nowych znalaztby moze jeszcze

Znakomite zdolnosci Karola zwrdcity uwage bogatego
pana; zabierat go wiec czesto do Lwowa, gdzie miody muzyk
ustyszat po raz pierwszy opere i znakomite dzieta nieSmietel-
nego Mozarta, niemieckiego kompozytora. Styszac takg mu-
zyke sam sie ksztatcit, sam nad sobg pracowat; bo ani fundu-
széw na optacenie lekcyi, ani tez i nauczycieli nie byto. 1 oto
wkrétce dostat sie jako nauczyciel fortepianu do barona
Bastawieckiego, a wr. 1810 mianowany zostat dyrektorem
opery w Warszawie.

Nie mysimy jednakze, zeby ten urzad byt tak fatwym do
spetnienia. Zawsze przedstawia on wiele trudnosci, a dopieroz
wtedy, kiedy niemiat kto $piewaC. Wielkie utwory nie-
mieckich i wiloskich mistrzow potrzebowaty sit nie lada,
a personel opery Owczesnej byt tak skromny, ze niepodobna
byto sie rzuca¢ na wykonanie jakiego$ dzieta. Kurpinski
chcac temu zaradzié, poczat pisa¢ melodramaty stosowne do
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sil bwczesnych i zaraz w rok po objeciu posady dyrektora
napisat i wystawit melodramat. ,,Oblezenie Gdanska”, a po-
zniej: ,,Marcinowg z Dunaja”. Po tych dwoch utworach
przyjetych przychylnie, zaczat pisa¢ opery, a za jedne z nich
pod tytutem: ,,Zamek na Czorsztynie czyli Bojomir i Wanda”,
uczczony zostat ztotym medalem. Kurpinski moze nam by¢
przyktadem, jak wiasng pracg i wytrwatoscig dochodzi sie do
pewnej umiejetnosci w obranym raz zawodzie. Dzi$ juz
utworéw jego nie przedstawiajg; czasem tylko zabrzmi wy-
jatek z ktorej opery, kompozytor zmart jeszcze 1857 roku,
lecz pozostawit po sobie wspomnienie w sercach mitujgcych
muzyke. Gdyby nie jego praca nad sceng i opera, nie mieli-
bysmy jej obecnie w Warszawie; a gdyby nie szkota Kurpin-
skiego nie mielibysmy dzi$ tak dokfadnych wskazéwek na
fortepian, bo do wszystkiego kto$ pierwszy da¢ musi po-
czatek.
Z. Morawska.

DORCIA,

powies¢ przez Maryg Swiderska.

(Dalszy cigg).

— taskawa pani — mawiat czasami w dyspucie z elegan-
cka damg — dumny jestem z tego, ze moi przodkowie przed
kilku wiekami bili Niemcow i Tatarow, szanuje swoj klejnot
herbowy i nie oddatbym go moze za miliony, ale swojg drogg
i tym, ktorych ojcowie za ptugiem chodza, nie bronie prawa
do oswiaty i dobrobytu. Jedno storice nam wszystkim Swie-
ci, jedna ziemia nas karmi — tak to juz Pan Bog zrzadzit.

— Wecale nie jedno ... — zapedzita sie w zapale przeci-
whniczka, ale powstrzymujac sie w pore, dodata: — Juz to dla
mnie nadewszystko dobre urodzenie i w tych pojeciach moje
dzieci wychowuje, a strzege je, jak od ognia, od tych waszych
nowoczesnych rozuméw.—(To ostatnie zna¢ byto na Herminci
i Arturku; co za$ do antenatéw pani Bondaszowieckiej, zto-
$liwi twierdzili, ze ich Swietno$¢ nie siegata wcale wiekéw da-
whniejszych, co zresztg nikomu ujmy nie przynosi, jezeli sie do
tego przyznac nie wstydzi.)

Z wiosng Dorcia nasza wyruszyta do Warszawy, zabiera-
jac z sobg Stefanka, ktdrego w szkole ogrodniczej umiescita,
obmysliwszy mu prdcz tego pare godzin wieczornej nauki
w innych przedmiotach. Chiopiec pracowat z ochots, a t3-
czac zajecie fizyczne z umystowem, nigdy sie nie czut znuzo-
nym ani przygnebionym. Ona sama, ksztatcac sie rowniez
w ogrodnictwie i pszczelnictwie, zimowg porg uczeszczata do
szpitali i doméw zdrowia, wprawiajac sie pod opieka zacnego
lekarza, do ktérego miata listy polecajgce, w pielegnowaniu
chorych. Tak przesztio dwa lata i pomimo wielkiej oszcze-
dnosci, mato juz pozostato rodzenstwu z fundusiku panny Mi-
chaliny. Pan Malicki miat zamiar dopomaga¢ w wychowa-
niu Stefanka i przestat na poczatek kwote, ktéra na pétrocze
cate wystarczyta, ale tymczasem straszliwy pozar zniszczyt
w Poradowie wszystkie budynki gospodarskie, niestety! nie
ubezpieczone, gdyz pan Malicki nie dat sie naktoni¢ do tej
»nowosci”. Interesa panstwa Malickich wiele na tern ucier-
piaty, ale gdy Dorcia sprébowata w delikatny sposdb zwrocié
to, co nazywata pozyczka sobie udzielong, zostata sfukana li-
stownie i nie $miata sie juz odezwaé. Otrzymywata od czasu
do czasu listy od Melci, donoszace jej o tern, co sie w Pora-
dowie dziato, a takze od panny Nowostawskiej, ktéra juz byta
do domu powrdoita; przez pare miesiecy jednak nastgpita
przerwa w korespondencyi. Byto to w czasie drugiej zimy,
jakg Dorcia w Warszawie spedzata. Wracata wiasnie z le-
cznicy do mieszkanka swego, az na Koszyki, (za miastem), gdy
na ulicy ustyszata imi¢ swe glosno wymowione; staneta jak
wryta i—nagle uczyta na swem ramieniu czyja$ raczke, w zgra-
bng rekawiczke obcisnieta.

— Czyz by¢ moze! To pani, kochana panno Melciu!

— Czemuzby nie! Czy to tylko tobie, moja pani, wolno
Warszawianke udawac?... Ale doprawdy, moja Dorciu, ze
cie ledwie poznatam: tak sie zrobitas szykowna i elegancka

— Niech pani sobie ze mnie nie zartuje, zawsze jestem tg
samg skromng Dorotka, tylko w wiejskim stroju tu sie poka-
zywaé nie moge, boby sie za mng ogladano, ale spodziewam
sie kiedy$ wroci¢ do niego.

— Wejdz-no ze mng do magazynu tu obok, gdzie zosta-
witam ciocie, zeby za tobg wybiedz; poméwimy troche!

— Cioteczko! — zwrdcita sie do powaznej damy, zajetej
wybieraniem rozmaitych widczek — przedstawiam cioci te
stawng Dorcig, o ktorej juz ciotunia odemnie sie nastuchata.

— Ale kiedyz pani tu przyjechata ? — spytata Dorotka—
z kim? na jak diugo?

— Jakas ty ciekawal Chcesz od razu wszystko wiedziec.
Przyjechatam wczoraj, wiec nie miatam czasu jeszcze ciebie
odszukac¢; odwiozta mnie, wyobraz sobie... panna Picbon,
a siedzie¢ tu bede dopdki sie nie naucze robi¢ Slicznych kwia-
tow. Mnoéstwo mam pieknych projektéw, ale o tern dowiesz
sie stopniowo. Jutro niedziela, wiec pewnie i pszczotom,
i kwiatom, i chorym swoim dasz pokdj i przyjdziesz do nas,
do cioci, na Nowy-Swiat N-r 70; prawda, cioteczko, ze mozna
Dorcie zaprosi¢?

— 1 owszem, bardzo mi bedzie przyjemnie — ozwata sie
pani M., daleka kuzynka pani Malickiej, ktéra mieszkajac sa-
ma w Warszawie chetnie ugoscita Melunie.

Nazajutrz rzeczywiscie Dorcia, ubrana w skromng ale gu-
stowng, bronzowa sukienke, zjawifa sie u Meluni, ktéra jej
zaczela opowiadacd, jak rodzice majg wiele ktopotéw z intere-
sami i utrapien z Mundziem, nie chcacym sie uczy¢ ani dobrze
postepowac.

— Oto6z, moja droga — ciggneta dalej — postanowitam
sprébowac, czy mi sie nie uda zrobi¢ tak, zebym nadal ja
przynajmniej nic rodzicéw nie kosztowata. Chce sie wydo-
skonali¢ przez zime w robieniu kwiatéw, a potem wyrabiac
ich mndstwo dla naszej okolicy: beda brzydsze i piekniejsze,
a pewng jestem, ze znajde odbyt zamiast tych potwornych,
ktore sie rozchodzg po matych miasteczkach. Mateczka z po-
czatku sie krzywita na mdj projekt, ale, jak zaczetam prosi¢
i przekfada¢, a Tolcia mi dopomogta i ojczulek stowko wtra-
cit, udato sie wreszcie. Dumng jestem zawczasu z tego, ze
kiedy$ i ja na co$ przydac sie bede mogta. Zdaje mi sie¢ tak-
ze — dodata ciszej — ze ciocia Misia bytaby z tego zadowo-
lona.

Dorcia patrzyta z upodobaniem w ozywiong i usmiechnietg
twarzyczke Meluni; owe straszliwe dzioby, co prawda, zmniej-
szyly sie znacznie i Melcie nasze $Smiato nazwa¢ mozna byto
tadng panienka, a tern tadniejsza, ze ona wcale o tern nie my-
Slata teraz. Rozumne a zywe te oczy wskazywaty, ze gtdwka
czem innem zajeta, niz sukienkami i projektami zabaw roz-
maitych, a ruchy zreczne i zwawe dawaty poznaé, ze Melcia
nie byta juz tym dawniejszym leniuszkiem, ociggajgcym sie
wsta¢ z kanapki. Nikt moze nie uznawat tych pomysinych
zmian tak serdecznie, jak ojciec, znajdujacy w swej jedynaczce
pocieche i ostode wszelkich zmartwien.

Zblizat sie juz kres pobytu Dorci w Warszawie, a przygo-
towujac sie do powrotu napisata z prosba o wynajecie dla
niej rodzinnej chatki w Nowostawce, gdzie zamieszka¢ pra-
gnefa. Stefanka zostawiata w miescie, by sie dtuzej uczyt,
a znalazta tez dlan dobrego opiekuna w osobie zacnego pro-
fesora tuczyca. Byt to zapalony przyrodnik i lubownik
kwiatow, co mu jednak nie przeszkadzato i ludzi kocha¢; po-
dobaty mu sie niezmiernie poczciwe plany Dorci, chcacej
wrdci¢ w rodzinne strony i tamze osiedli¢ brata; obiecat tez
zajac sie serdecznie chtopakiem, ktéry procz tego miat sie
uczyc¢ stolarstwa.

Dtugoby trzeba opowiadac, jak Dorotka przyjechata do
Nowostawki, z jakiem zdziwieniem witali jg dawniejsi sgsiedzi
i sgsiadki, jak sie z niedowierzaniem przypatrywali, gdy mio-
da gosposia, wyDajawszy kawat gruntu, zabrata sie do zakia-
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dania ogrodu, jak wreszcie, doswiadczywszy trafnosci jej rad,
udawali sie z zaufaniem w chorobie do miodej lekarki, zno-
szac przez wdziecznos$¢ jaja, masetko i inne wiktuaty. Wo-
limy natomiast wybra¢ sie w odwiedziny do naszej Dorotki,
wraz z Poradowskiem towarzystwem, ktére na wiosne do No-
wostawki przybyto, Sliczny dzien majowy, ptaszki wyspiewu-
ja w gaiku ponad rzeczka, az sie serce raduje i trawka zielo-
na, jak cudny kobierzec sciele sie w koto Dorcinej zagrody.
Ale nie poznalibySmy teraz owej chatki, zkad przed dziesigeciu
laty wybiegta z dzbankiem smutna dzieweczka: przybyt ga-
neczek dzikiem winem opleciony, a do okien wspinajg sie
krzaki roz, okryte wiasnie rozkwitajgcemi paczkami. Pod
lipa, starg naszg znajoma, zgrabne taweczki (arcydzieto Ste-
fanka, ktory lato przeszte u siostry spedzit) otaczajg stot
Equg%y, w tej chwili grubym ale bieluchnym obrusem przy-
ryty.

— Przyniescie juz chleb i masetko, Marcinowa — wota
krzatajac sie wesoto Dorcia—tylko co nie widac¢ jak przyjda,
a potem przyniesiecie mleko kwasne z piwnicy, z tg wiekszg
htadyszka, wiecie!

A w tej chwili wkasnie na zielonej murawie ukazata sie
druzyna dworska: naprzod $pieszy Melunia w duzym stomia-
nym kapeluszu i biatej sukience, rozmawiajgc wesoto z Tol-
cig, ktora podata ramie pani Malickiej; pan Malicki znow
prowadzit panig Nowostawska. Cate towarzystwo zatrzymato
sie na chwile, przypatrujac sie z daleka slicznemu widoczkowi
i mtodej gosposi, krzatajgcej sie wsrdd zagrody swojej.

— Ktoby sie spodziewat, ze nas Dorcia u siebie przyjmo-
wac bedziel—ozwat sie pan Malicki, a gosposia stata juz
u bramki, witajgc radosnie gosci.

Po chwili wszyscy siedzieli pod lipg przy smacznym pod-
wieczorku, smarujac zokciuchne masto na razowy, ale wybor-
nie upieczony chleb.

— To juz Marcinowej zastuga — mowita z uSmiechem
Dorcia—ten chleb, ktory panstwu taskawym smakuje; ale za
miesigc i ja mogtabym sie pochwali¢ mojemi wybornemi po-
ziomkami miesiecznemi.

.— Jakze ciidzie z ogrodem? — spytat pan Malicki —
dziwy styszatem o wybornych owocach, ale to chyba masz ja-

ka részczke czarnoksiezka, ze to wszystko tak predko powy-
rastato.

_— Ja tez owocow nie mam jeszcze chociaz wisienek spo-
dziewam sie na przyszty rok, jak Boég pozwoli; ale jagody wy-
borne rzeczywiscie. Mam poziomki czerwone i biate, tru-
skawki ananasowe, agrest przepyszny, maliny i porzeczki; my-
$le nawet, ze zrobie fortune na konfiturach, bo poziomkowe
w przesztym roku S$wietnie sie sprzedaty. Musze panstwa
oprowadzi¢ po moim ogrodzie; przez dwa lata niewiele zrobi¢
sie dato, ale teraz, gdy mi Stefanek do pomocy przybedzie,
dziwy bedziem wyrabiac!

— Alez bo to z naszej Dorci dzielna dzieweczka — ozwa-
ta sie pani Nowostawska—wszystkiemu daje rade. W ogro-
dzie gospodaruje az mito, u mnie pasiekg zarzadza i u siebie
mysli zaktada¢ ule Dzierzonowskie, leczy chorych po wsi;
sprzedaje flance i konfitury, szczepi drzewka, suszy ziota, a zi-
mowg porg zbiera gromadke dziewczat i uczy je szy¢, opowia-
dajac przytem rozne ciekawe rzeczy. Nietylko nasza wie$ ale
i sgsiednie wierzg w nig i zbiegajg sie do niej po rade :Kci do
stajg nasiona i flance, ci zndw zidtka i masci, inni dajg rzeczy
do szycia. Najwiecej im sie to podoba, ze Dosia prawie po
wiejsku sie ubiera i zyje z nimi, jak ze swoimi; czy uwierzycie,
ze mniej nawet daleko pijg od kiedy ona bywa na chrzcinach
i weselach.

Zawstydzona temi pochwatami Dorcia prosita, szyby go-
Scie nie zechcieli zwiedzi¢ jej matego gospodarstwa, a gdy
staneta przed nimi, wsparta jedng rekg o stot, wszyscy sie jej
z upodobaniem przygladali: dwa dtugie warkocze spuszczone
(w czasie roboty zawijata je okoto gtowy, zeby nie przeszka-
dszy jeszcze pozoér, gorsecik, fatdzista, kréotka spddniczka
i szeroki biaty fartuszek, rysowaty zgrabnie jej figurke, pa-

znogcie nawet starannie miata obciete u rgk ksztattnych,
chociaz prace na nich zna¢ byto.
(d. n).

Itowie zapiki Imtuiwy.

Na zagadke konkursowg zamieszczong w N-rze 23-cim
Pisma naszego, przyszto bardzo mato odpowiedzi. Uwszgle-
dniamy to jednak, bo latem kazdy woli zabawi¢ sie na Swie-
zem powietrzu, anizeli pisa¢. 2e za$ termin uptywa z mie-
sigcem Sierpniem, czeka¢ nie mozemy. Sad redakcyi orzekt
za najlepsze rozwigzanie trzynastoletniej Makolagwy, przy-
znajac jej ksigzke pod tyt: ,,Nasi znajomi*, przez Z. Mora-
wska.

SEBASTYAN KLONOWICZ.

Sebastyan Fabian Klonowicz, urodzony w Sulmierzycach,
roku 1551, w miasteczku lezacem w dawném wojewddztwie
kaliskiem, nalezy do stawniejszych poetéw polskich, w koncu
XV stulecia.  Ojciec jego byt woéjtem w spomnianem mia-
steczku, a Klonowicz ksztatcit sie w akademii krakowskiej,
gdzie otrzymat stopien doktora filozofii i magistra nauk wy-
zwolonych.

W roku 1576 udat sie do Lwowa, gdzie sprawowat urzad
przy tamecznym magistracie. Korzystajgc z chwil wolnych,
zwiedzit wiele malowniczych okolic Czerwonej Rusi i opisat
je po facinie, w poemacie ,,Roxolania”. Przettomaczyt ten poe-
mat na jezyk polski, Wiadystaw Syrokomla.

Klonowicz przybywszy do Lublina, wysokg swg nauka,
prawoscig charakteru i zdolno$ciami poetyckiemi, zyskat zau-
fanie wspotobywateli, ktdrzy go obrali rajcg dozywotnim.

W tym czasie zyt opat sieciechowski, Jozef Wereszczyn-
ski, biskup kijowski, maz stawny jako kaptan, a takze i na
polu naukowym. Znat on osobiscie Klonowicza i wysoko go
cenit; dla tego tez poeta dtugo bawit w klastorze sieciechow-
skim.

Wereszczynski, pan zamozny, obdarowat Klonowicza wio-
ska, to polepszyto byt jego materyalny i pozwolito mu odda-
wac sie swobodnie pracom literackim. Byt tez wojtem, w do-
brach Benedyktynow sieciechowskich, a jezdzac za ich spra-
wami, szczesliwg myslg wiedziony, wsiadt na statek, ktérym
biskup wysytat zboze Wistg do Gdanska, pragnac pozna¢ wy-
brzeza tej wielkiej rzeki. Znalazt sie odrazu w towarzystwie
dzielnych fliséw krakowskich, patrzat na $wiat sobie niezna-
ny, a mogacy umyst poety zachwyci¢ i tej to przejazdzce za-
wdzieczamy poemat: ,,Flis, czyli spuszczanie statkow Wistg
i innemi rzekami, do niej wpadajacemi, w roku 1595".

Klonowicz ptynac, w stuchiwat sie w mowe flisakéw, tak
odmienng od zwyczajnej polskiej mowy, a ktorg sobie ten lud
sam utworzyt; bo tak np.. Nazywajg oni bociana $wietym
Wojciechem, a Wiste Biatg-woda ¥

Potem opisywat poeta w swym Flisie wsie i miasta lezace
nad Wistg, malownicze jej brzegi i obyczaje flisakdw; nie za-
pomniat takze o rozmaitych podaniach przywigzanych do nie-
ktérych okolic Wisty i opisuje je w Flisie.

Powréciwszy z tej wodnej wycieczki, Klonowicz osiadt na
stale w Lublinie, gdzie miat urzad ptatny. Smier¢ Jana Ko-
chanowskiego uczut bardzo, napisat nawet Zale nagrobne po
jego Smierci. Odtad zle sie dziato Klonowiczowi. Ozenit
sie z kobietg marnotrawng, ktéra potowe majatku jego strwo-
nita; Klonowicz posiadat wtedy: wioske, kamienice w Lubli-
nie i urzad.

Opuszczony od zony, zakonczyt zycie swoje w szpitalu $w.
tazarza, w Lublinie 5-go Stycznia 1608 roku. Krewny jego
Sebastyan Kajek, wystawit mu skromny nagrobek i dopiero
w roku 1662 towarzystwo poznanskie, wystawito mu piekny
pomnik zelazny, przed kosciolem w Sulmierzycach, ze skta-
dek publicznych.

*) Biala-woda jest bardzo starozytng nazwg Wisty. (Prz. red).
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Na bocznych S$cianach nagrobka sg wypisane tytuty jego
utworow, jakoto: Flis, WoreK Judaszowy, Roxolania, Wikto-
rya Deorum i Zale nagrobne.

Klonowicz byt mezem giebokiej nauki, mowit wieloma je-
zykami i miat prawdziwe zdolnosci poetyckie. Chociaz co do
gtadkosci wierszy i harmonii nie mozna go réwna¢ z Kocha-
nowskim, okolice kraju jednak opisywat bardzo malowniczo,
a satyry jego, Worek Judaszowy i Wiktorya Deorum sg bar-
dzo udatne.

Pomimo swych zdolnos$ci poetyckich, dla swej prawdomo-
wnosci nie byt tubiany od swych wspotziomkdw.

W naszych czasach uczczono jego pamie¢ dwoma poema-
tami: jeden jest piora Seweryny Duchinskiej, a drugi Wiady-
stawa Syrokomli.

Makolggwa.

Musimy tez nadmieni¢, jeszcze nie wymieniajgc nazwiska
autora, gdyz czynimy to jedynie dla wskazania mu jak nie-
wiasciwie postapit, ze jedno z przystanych nam rozwigzan by-
to dostownie przepisane z Encyklopedyi powszechnej.

SZARADA.
(Dla Teci z Gra...dowa od coérki Jadzwingow z Podlasia).

Pierwsza i trzecia na zycia lata
Mieszkaniem tego, co zrzekt sie Swiata.
Drugg i trzecig, kto zgadng¢ zdota,
Pozna w niej wyrok gtowy Kosciota.
Wszystka — jako przyprawa uzyta,
Do wielu potraw jest wySmienita.

Jadzwinga z Podlasia bedzie bardzo rada,
Gdy sie Teci z Gra...dowa podoba szarada,
Bo dla niej jg poswieca, dla niej jg sktadata,
Cho¢ tylko ze styszenia Teciunie poznata.

tamigtowka gtoskowa.

Imie mezkie.
Posiadtos¢ francuzka w Afryce.
Miasto na Wotyniu.
Miasto powiatowe w gub. pskowskiej.
Kraj w Azyi.
I . Rzeka w Afryce.

Zastapi¢ kropki literami. Poczatkowe litery odczytane
od gory do dotu utworzg imie, a koncowe tak samo odczyta-
ne nazwisko kronikarza polskiego z XVI wieku.
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ROZWIAZANIA DO N-ru 33-go.
Prozy i poezyi:

NAD KOLYSKA DZIEWECZKI.

Gdy wyrosniesz o dziecie!
Niech twa dusza uplecie,
Wianek cichych cnot;

Niech mitosci twsj wihadza,
Bratnie serca sprowadza
W harmonijny splot.

Komu gwiazdy zagasnha,

Ty nadziejg tchnij wiasna.
W jego zycia noc,

Czysta wiara w twem fonie,

Jak kaganiec niech ptonie.
I twg skrzepig moc.

Niech jak skrzydto aniota,

Kwiat rozsiewa dokota

~ Twoja cicha dton,

Swiat wcigz cierpi i boli,

Ty ku wszelkiej niedoli
Chetnie ucho skton.

Piesn, modlitwa i praca,

Niech $lad znaczg twej drogi,
Przy nich zorza uztaca,

Zakres zycia ubogi.

A gdy gwiazde natchnienia
Bog ci zesle z swej taski,
Niech pokora ocienia
Jej promienne odblaski.

Rozgtos, dziatem maz bierze,
Niech mu w chwale dni ptyna,
Nam w mitosci i wierze,
IS¢ zielong dolina.
Niech nas wiedzie w pomroczy
Powinnosci ni¢ zywa,
Czyste wody zdroj toczy,
Poki w cienia przeptywa |
Seweryna Duchinslca.

tamigtowki w kwadraciku:
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DO CZYTELNIKOW.

Wszystkim korespondentom i korespondentkom naszym
dziekujemy za pamie¢, odpowiedzi na ich lisciki wkrotce za-
miescimy. Upewniamy, ze kazdy liscik jest nam mity, za-
dnego nie pominiemy, chcac zawsze zachowac jaknajserde-
czniejszy stosunek; prosimy tylko o troszke cierpliwosci.

TRESC: Przyjaciel nosorozca (z drzew.). — O listach i thémaczeniach A.. E. Odynca (c. d.) — Wakacye Jadwini przez Are.
— Karol Kurpinski (z drzew.). — Dorcia, powies¢ przez Marya Swiderska (c. d). — Rozwigzanie zagadki konkursowe;j.

tamigtdwki i rozwigzania.

W Dodatku: Jak to bywa w naszej szkole wiersz (z drzew.) — Trzy Michalinki. — Lekko-

mysIno dziatki. — Co sie odwlecze, to nie uciecze komedyjka p. Marya Pomorska. — tamigtdwka, rozwigzanie
Dodatek ksigzkowy: Moufflou nowella Ouidy w przektadzie Maryi Nowickiej. Brat i siostra, powies¢ z niemieckiego.

[JossogeHo Llensypoto, Bapiasa 18 Asrycra 1885 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11.
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Juz to w szkole to nie nudno.
Bo tak brzeczy jakby w ulu!
Czasem to sie uczy¢ trudno,
Czasem sie i syknie z bolu,
Gdy Kolega pigescig zmierzy!
Petno gwaru; jakie Smiechy!
To kto nie byt, nie uwierzy,

I nie zazna tsj uciechy.

Gdy staniemy prosto w rzedzie,
Dalej czytac; jeden jgka!
»Le-niu-cho-wi Zle jest wsze - dzie,
Drugi znéw rachunki bagka,
Trzeci pisze na tablicy,
Czwarty kresli jakie$ kota,
Inny stucha... na ulicy:
»~Paczki! jabtka!” baba wota.
Zerknat jeden, patrzy drugi.
Kiedy pauza ? nie tak predko!
Nauczyciel wzigt kij dtugi,
Taki dtugi, jakby z wedka!

I na mapie nim wskazuje
Morza, rzeki, gory, kraje.

A najstarszy z nas rysuje.
Takie w szkole obyczaje!

Ho, ho, mamy my niemato
Do nauki w naszej szkole,
Wiemy co sie, kiedy, stato ;
Jakie byty wojny, kréle,

I kto kogo za teb wodzit.

Dzieci w szkole.

I kto kiedy szedt na szable,

Kto w zapasy z wrogiem chodzit,

A kto z bitwy uciekt nagle.

Ho, ho, wiemy duzo rzeczy
Wszystko wkiada sie do gtowy.
Zawadyakow sie tez leczy
Na lizusow sad surowy!

I leniuchdw mie¢ nie chcemy
A skoro sie zdarzy jaki,
Miedzy siebie go wezmiemy
| zatatwim sie z prozniaki.

Ho ho, u nas tak, mospanie!
Kolezensko sie trzymamy.
Lat dwa u nas kto zostanie!
Bo dwie klasy tylko mamy,
Lecz bywajg tez i troski,
Nie mato sie cztek nabiedzi!
Te niemieckie, obce gtoski
Nad niemi sie siedzi, siedzi,
Uczac stdéwka sie po stowie,
Nie zatujac trudu, potu,
By zostato co$ tam w gtowie.
Z ta obczyzng jest kitopotu!
No, lecz mamy i zabawy.

Ho, i rézne sg igraszki
Gdy sprzatniemy wszystkie tawy,
Tak skaczemy, jako ptaszki!
Czesto sie tez wojna zbierze

Wszyscy w hetmach z szablg chodza.
Prosciutenko jak zotnierze.

I na wroga chwacko godzg
Wtedy sg i wojewody,
Putkownicy i hetmany!

Jeden z drugim rwie w zawody
I w wojenne idzie tany.

A Kkiedy sg imieniny
Najstarszego profesora,
Wtedy geste mamy miny

| od rana do wieczora

Tylko szepty ciche w koto,
Jak go uczcié, co darowac!
Kazdy myslac, marszczy czoto,
By tajemnice zachowac!

Az nareszcie w Swieto owe
Stoim wszyscy tak ordynkiem,
Postrojeni w suknie nowe

I jezykiem, jakby mitynkiem
Kazdy miele, szybko miele...
Woreszcie nawet milkng stowa
A chociazby stow nie wiele
Kazdy wdziecznos¢ w sercu chowa...
Nauczyciel ze zg w oku,

Nie pamieta na swawole,

Tuli nas do swego boku.

Ot tak bywa w naszej szkole.
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TRZT MICHALINKI

CZYLI WIELKA NASZA TAJEMNICA.

Byty to sobie dwie panienki, krewniaczki i obie nazywaty
sie Micbalinki, a to dla tego, ze ich wspdlna babcia takze no-
sita imie Michaliny. Miaty tez one i trzecig dalszg krewnia-
czke, a tej ojciec nazywat sie Michat, wiec mama jej nazwata
znowu coreczke swoje od imienia ojca, Michalinkg. Mamy
tych trzech panienek znaty sie z sobg dawno i dobrze i bardzo
sie kochaty, uczyly sie razem najednej itej samej pensyi,
gdy same byly mtodemi panienkami i p6zniej ciagle pisywaty
do siebie dtugie listy, gdy okolicznosci zrzadzity, ze musiaty
rozjechac sie daleko w $wiat i zy¢ kazda w innej stronie ze
swg wiasng rodzing. Pisujac do siebie, panie te czesto pisaty
oczywiscie I o coreczkach swoich, kazda rozpowiadata kre-
wnym i przyjaciétkom rézne rzeczy o swojej Michalince, ale
jak to zwykle bywa, kazda mama rada byta tylko chwali¢ co-
reczke, a o wadach jej zamilczed.

Tym wiec sposobem stata sie taka dziwna rzecz niechca-
cy zupetnie, ze kazda mama dawata swojej Michalince za
wz0r dwie jej mate kuzyneczki, ktorych nigdy nie widziala,
tylko czytata o nich duzo w listach ich mateczek, a potem sa-
ma ta mama, piszac list do tamtych mateczek, wstydzita sie
napisa¢, zejej wilasna Michalinka mniej jest grzeczna, niz
tamte dwie Michalinki. Taki stosunek trwat bardzo diugo,
Michalinki miaty juz co$ po siedm czy nawet o$m latek, a ma-
my ich w listach swoich nic a nic nie wspominaty o0 nauce
i przed pisaniem kazda mowita do swojej corki mniej wiecej
w te stowa

— Wielkag mam ochote spyta¢ cioteczek twoich, jak tez
ucza sie ich coreczki? ale nie spytam i ani pisne o tem, bo
cézby byto, gdyby ciocie nawzajem o twoje nauke w listach
mie zapytaty?... chyba spalitabym sie ze wstydu, odpowiada-
jac na takie pytanie i wielkie to szczescie moje, ze ciocie ja-
kos dotad o to nie pytaty.

Tak mowity trzy mamy, kazda do swojej Michalinki, przez
dosy¢ dhugi czas przy pisaniu listow ito z coraz wiekszym
smutkiem. W tern interesa tak sie ztozyty, ze jedna z tych
pan musiata przyjecha¢ do drugiej, o czem dowiedziawszy sie
z listéw, trzecia mama zaraz napisata do tamtych w te stowa:
»Kiedy tak, kiedy JO6zia musi zjecha¢ do Basi, to i ja do was
przyjade, zeby sie z wami zobaczyc¢ i nacieszy¢ po tak dtugich
latach oddalenia. Nie wiem tylko jak sobie poradzi¢ z mojg
Michalinkg, bo niespokojng bytabym o nig, zostawiwszy
w domu na dtuzej, zatem chyba bede musiata wzig¢ jg z sobg,
ale nie wiem znowu, czy kiopotu nie sprawie Basi z dzieckiem
troche swawolnem przyjezdzajgc”.

Przeczytawszy taki list, mama Basia tak odpisata: ,,Moja
droga Kasiu! chocby$s miata sze$¢ swawolnych dziatek, to
prosze przyjezdzaj z wszystkiemi, bo i moja Michalinka swa-
woli troche, wole wigc, ze i twoja jest taka, to si¢ za mojg
mniej wstydzi¢ bede; poprosze tez J6zi, aby swojg coreczke
takze przywiozta, gdyz czas juz, aby corki nasze poznaly sie
i poprzyjaznity tak, jak my sie przyjaznimy, albowiem przy-
jazn szczera jest jednym z najwiekszych skarbdw cztowieka”.

— No—rzecze mama Kasia po przeczytaniu tego listu—
szczescie nasze, ze Michalinka cioci Basi jest cho¢ troche swa-
wolna, to bede sie mniej za mojg wstydzita, ale jak sobie
0 nauce pomysle, to zaraz czuje, ze sie rumienie...

I Michalinka, cdreczka mamy Kasi, rumieni¢ sie zaczeta,
styszac te stowa i rada byla uczy¢ sie teraz gwattownie, aby
jak najwiecej umie¢ przy spotkaniu sie z kuzyneczkami, kto-
re sie pewno od dawna uczyly, ale zap6zno juz bylo popra-
wiac sie teraz, kiedy trzeba byto za dwa dni wyjezdzac. | wy-
jechano.

Takim sposobem trzy mamy, Kasia, Basia i JOozia i ich
trzy Michalinki, po diugich listownych tylko stosunkach, zje-
chaty sie nareszcie i poznaty osobiscie. Zanim sie za$ spo-
tkaty, kazda mama mowita do swojej coreczki:

— Gdybym mogta, wotatabym, aby$ sie nie poznawata
z twemi kuzyneczkami, ale poniewaz tak sie juz stato, to pro-
sze cie, badz-ze ostrozng w rozmowie i w zabawie z temi pa-

nienkami, aby sie nie wydala pewna nasza tajemnica, z ktorg
fatwo mi byto sie nie wyda¢ w listach, ale trudno bedzie, gdy
sie osobiscie poznacie, a wtedy ija ity chyba sptoniemy ze
wstydu.

Tak ze strachem wielkim i z jakg$ smutng tajemnicg w ser-
duszkach, spotkaty sie nareszcie trzy Michalinki. lch mamy,
usciskawszy sie i usciskawszy dziewczynki po sto razy, utozy-
ty zaraz, ze aby je odroznia¢, dopoki bedg razem, jedna be-
dzie catg Michalinkg, a druga bedzie bez Mi, a trzecia bedzie
bez cha i $miaty sie owe mamy i znowu Sciskaty sie, a trzy
Michalinki wytrzeszczaty tylko oczki, bo z powodu owej pe-
wnej tajemnicy nie rozumiaty nawet, co to znaczy, ze jedna
bedzie bez UH a druga bez cha, az im mamy wytidmaczyty,
ze dla odroznienia trzech cérek, bedg wota¢ na jedne Micha-
linka. na druga Halinka, a na trzecig Linka. Nastepnie, gdy
trzy mamy sobg sie zajety, trzy panienki zaczety takze z soba
niby sie bawi¢, ale poniewaz kazda miata w duszy pewng ta-
jemnice, z ktorg pragneta sie ukry¢, przeto rozmawiaty z sobag
tak ostroznie, ze z tej wielkiej ostroznosci zachowywaly sie
powazniej prawie, niz ich wiasne mamy. Zaczely sie tedy
mamy dziwi¢ swoim c6reczkom, az mama Basia rzecze:

— Moze one sie nudzg, Kasiu, oto jest przesliczna ksigzka
z obrazkami, niech twoja Linka czyta jg gtosno swoim towa-
rzyszkom.

— O, niel — zawota mama Kasia, rumienigc sie po uszy
— niechaj czyta ja lepiej twoja Halinka...

— No, to najlepiej niech Michalinka czyta!l—powie mama
Basia, a mama Jozia wota:

— O nie, nie! prosze, niech moja Michalinka nie czyta,
bo... bo...—i wszystkie trzy mamy sptongwszy, jak trzy pon-
sowe roze, spojrzaty sobie w oczy, domyslajac sie czegos.

— Jakto? czy twoja Michalinka czyta¢ nie umie?

— Czy twoja Halinka jeszcze nie czyta?

-— A to dobrze, bo i moja Linka niestety jeszcze nic nie
umie!

Tak prawie jednoczes$nie zawotaty trzy mamy zawstydzo-
ne i oczy sobie chusteczkami zakryty: wielka pewna nasza ta-
jemnica wydata sie wiec w ten sposéb. Trzy Michalinki nie
wiedziaty, gdzie oczy podzia¢ ze wstydu, az po namysle i za
radg swoich mateczek, Basi, Kasi i J6zi, postanowity zabraé
sie gwattownie do nauki, i nagle ze wstydu, jak sie do niej
wspolnie wziely, tak przez dwa tygodnie pobytu u cioci Basi
wyuczyly sie wszystkie trzy czyta¢ doskonale!

Lekkomysine dziatki.

Kazio i Anielka, dzieci zamoznych rodzicow w miescie du-
zem mieszkajgcych, zyli bardzo przyjemnie; mieli duzo ksig-
zek i zabawek, ale najmilszg ze wszystkich byt dla nich duzy
i piekny ogrdéd, ktory do ich rodzicow nalezat. Przepedzali
oni w nim blizko potowe swego zycia i tam im byto najlepiej.
Raz, gdy wiasnie biegali wesoto po cienistym ogrodzie, dato
sie stysze¢ wotanie z balkonu.

— Panno Anielo! panie Kazimierzu! prosze na podwie-
czorek !

Anielka chciata biedz natychmiast, jak to zwykle dobre
postuszne dziewczatka, ale Kazio zaraz powiedziat:

— Poczekajno chwile Anielciu, poco mamy jes¢ w po-
koju, jezeli mozemy na Swiezem powietrzu w ogrodzie, i to
rzektszy poskoczyt predko, i wkrétce wrdcit niosagc podwie-
czorek na tacy. Na tej samej wiasnie, na ktorej Anielka
lalkom podawata podwieczorki i $niadania, bo co obiadow,
tych lalki najmniej lubity. Kazio i Anielka mogli usigs¢ do
podwieczorku w altanie, albo na tawce ktorejkolwiek, bo
przed tawkami staty przeciez stoliczki, ale im sie to nie po-
dobato, wiec rozciggngwszy szal na trawie, siedli na nim. No-
gi podtozywszy po turecku, tace postawili w posrodku, i do-
piero jedli, z wielkg jak utrzymywali wygoda.

— Jednakze — rzecze Kazio — jeszcze wygodniejby nam
byto, gdybySmy mieli tu na tej naszej tgczce, wiasng malen-
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ka altanke, w ktorejbysmy byli zupetnie jak we wiasnym
swoim domu.

— | gdzieby lalki spokojnie mieszka¢ mogty na lato! Nie
tak jak w duzej altanie, gdzie Jan sprzatajac zawsze lalkom
przeszkadzatl, az nareszcie wyrzec sie musiaty letniego mie-
szkania i teraz siedzg w muracb, ledwo czasem na chwile ze
mng do ogrodu wychodzac, co przeciez jest niezdrowo.

— To wychodz z niemi czesciej.

— Tak, tobym musiata o nich ciggle sie ktopota¢ a sama
nie miatabym czasu poskaka¢ swobodnie.

— A gdyby$Smy tak mieli wiasng altanke, toby juz Jan
do niej ani zajrzat ze swemi szczotkami i Scierkami, tyko na
zime przeprowadzityby sie lalki do domu. | mdj kon mogtby
chyba takze sta¢ w altance przy lalkach jak na stajni, bo
przeciez drewniany jest i z wlosia i z wypchanej skorki, toby
lalek nie podeptat, ani nie ukasit.

— Zresztg moznaby mu stajnie oddzielng w potowie
altanki wydzieli¢; twéj kon miatby pét altanki na stajnie,
i moje lalki miatyby drugg potowe na patacyk letni. | ko-
niowi przeciez zdrowoby byto jak lalkom.

— A zatem trzeba nam koniecznie mie¢ wiasng altanke,
ale jakby tez jg zrobic?

— Najlepiej pojs¢ do ojca i poprosi¢, aby tu na tgczce
kazat nam zbudowac¢ malutky altanke, na patacyk i na staj-
nie. — Tak postanowiwszy pobiegly dzieci z tq prosba do
ojca.

) — CO6z znowu? czy mato macie altan w ogrodzie? —
spytat.

— Tak, ale Jan wszedzie fazi, skurza, sprzata, ani kon
ani lalka nie ma spokoju przy Janie, nam potrzeba malenkiej
wiasnej altanki, gdzieby Jan wecale nie zajrzat.

— Wiecie co, jezeli juz kouiecznie takg wihasnos¢ miec
chcecie, to najlepiej jg sobie zrobie sami.

— Altanke? a jakzeby$Smy mogli jg zrobic?

— Rozmaicie. Moglibyscie naprzyktad, zasadzi¢ jedna
przy drugiej w koto te oto tyczki wysokie, ktére tam pod
parkanem lezg i u samej gory zgia¢ je ku sobie i razem
zwigza¢, a przy kazdej tyczce wsadzi¢ w ziemie pare ziarn
bujnego grochu; jak groch wyrosnie i w gore wespnie sie po
tyczkach to sie zrobi z tego przepyszna zielona cienista alta-
na, do ktorej stonce ani zajrzy, tylko deszcz mogtby zajrze¢
czasami, ale przeciez kon ani lalki nie dostang kataru.

— A wreszcie od czeg6z sg deszczochrony dla lalek i der-
ki dla koni, mniejsza o deszcz na letnim mieszkaniu, bo do
wszystkiego przyzwyczaic sie nalezy, ale to najgorzej, ze choc-
oySmy i dzi$ jeszcze powsadzali w ziemie te tyczki 1 groch, to
zanim on wyro$nie i wespnie sie do gory, dlugo czekac trzeba
bedzie.

i — No, oczywiscie, nie wyrosnie przeciez dzi$ ani jutro,
ani nawet za tydzien nie wyrosnie do szczytu altanki.

— Tak?... 0... kiedy tak, to ja dziekuje za taka altan-
ke, na ktorg dopiero czekaC potrzeba, az jej sie wyrosngé
podoba? Niech lepiej mdj kon przestaje nadal na swojej
stajni pod stotem w szkolnym pokoju!

— | moje lalki pewno bedg wotaty obejs¢ sie bez letniego
mieszkania, ktére takich dtugich przygotowan wymaga! One-
by chciaty, zeby to zaraz dzi§ mozna sie wprowadzi¢, ale cze-
kac nie lubig

To powiedziawszy odbiegly dzieci skaka¢ po ogrodzie.
Tymczasem Franu$ synek ogrodnika, styszac calg te rozmo-
we, zapragngt bardzo tej altanki, o ktdrej dzieci mowity;
pobiegt wiec w kacik ogrodu koto chatki swego ojca i tak
zrobit z tyczkami i grochem jak pan opowiadat. W kilka
tygodni podzniej, wcale nie dtugo, dzieci przechodzac koto
ogrodniczego domhu, zaczely krzycze¢ z zachwytu na widok
przeslicznej altanki obroste] catkowicie przepysznym, dtugo-
trwatym grochom, juz kwitngcym.

— Ojcze! ojcze! to Franu$ ma taka Sliczng altane, a my
nie mamy | — skarzyly sie ze fzami. Ojciec Franusia zawo-
tat, wypytat i tak do dzieci powiedziat

— Woytrwatos¢ w zamystach i praca,
Ludzi i narody wzbogaca,
Nie skarzciez na Franka wiec wcale,
Bo on pracowat wytrwale!

Co sio oMecze, to nie Uciecze,

KOMEDYJKA W JEDNTfiJ ODSLEONIE.
przez Marya Pomorska.

(Scena przedstawia pokoj na wsi; posrodku stolik zprzyborami
do pisania).

OSOBY:

P. Kwiecinska.

Adas e 1 Jel dalbCl:

Ludka, znajoma.
Walus chtopak pokojowiec.
Pan Powolnicki.

Scena I-sza.

P. Kwiecinska, Adas i Janinka.

P. Kwiecinska (w ubraniu podroznem).

No! dzieci moje drogie, zegnam was na tydzien caty, badz-
ciez tylko grzeczne i uwazne.

Dzieci (razem).

Jakto! mateczka wyjezdza i gdziezto?

P. Kwiecinska.

Weczoraj otrzymatam telegram od cioci, ktorej juz od wie-
kow nie widziatam. Bedzie ona przejazdem dni kilka bawic¢
w Warszawie i chce sie ze mng widzie¢ koniecznie (stychaé
turkot) a oto juz i konie przed gankiem.

(Dzieei rzucajg sig w jej objecia; Jaminka zwawo, Ada$ zas
bardzo powoli).
Janinka.

Niech mamusia bedzie spokojng o nas; bedziemy sie do-
brze sprawiali.

P. Kwiecinska (odchodzi do drzwi i znowu wraca).

Adasiu! pobiegnij dziecko moje, do bawialnego pokoju
i przynie$ mi parasolik, com go na konsolce przy lustrze zo-
stawita.

Adas (powoli).

Dobrze mateczko! (idzie pomatu, ale nie prosto do drzwi;

zwraca sig to na prawo, to na lewo i patrzy na Sciang i sufit).
Janinka.

I czemuz tam sie przypatrujesz, Adasiu, toz parasolik ma-

mie predko potrzebny, bo konie juz przed gankiem.
Adas (jak wyzej).
Zaraz, zaraz, ja bo widzisz patrze, gdzie sie ten pajak po-
dziat, co to wczoraj bujat na suficie.
Janinka (chce iS¢ sama).
Widze, ze juz dzi$ mama nie bedzie miata parasolika.
(Adas predzej trochg wychodzi).
. Kwiecinska.

Jamnko! idz, powiedz Ignacemu, aby wiecej jak zwykle
wzigt owsa dla koni, bo przeczuwam, ze sie spoznie na pociag,
wiec trzeba bedzie drugiego czekac.

Janinka.

Dobrze, mateczko (wybiega).

Scena lI-ga.
P. Kwiecinska, pozniej Janinka i Walus.

Pani Kwiecinska (siada i méwi do siebie, smutnie kiwajac

gtowa).
Jak mnie ten Adas martwi swojg powolnoscig i roztargnie-

niem. Nie wiem, co sie¢ z nim zrobito. Gdy byt malutkim
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jeszcze, bylo to zywe, jak iskra; ani na miejscu utrzymac i ta-
kie roztropne, mite. A teraz nie moge go pozna¢. Coraz
bardziej brzydka wada w nim sie rozwija i nie umiem temu
zaradzi¢ {oglada sig na zegar). Juz kwadrans tu siedze, a re-
cze, ze i za drugi, nie doczekam sie go z parasolikiem (sty-
chac za sceng krzyki. Wpada zdyszany Walus z parasolikiem,
a za nim Janinka).
Janinka.
Juz moéwitam o owsie Ignacemu.
P. Kwiecinska.
To ty, Walusiu, przyniostes mi parasolik; a gdziez Adas?
Walus (podaje go).

A jusci ja. Paniczby go i do jutra nie odszukat. Chodzi
wedle wszyckich pokojow i tyto gtowe do goéry zadziera, jakby
tam rychtyg na piecu gwiazd, ponalepiano. Spotkat mnie
w kredensie i mowi: Walek, a gdzie mamy parasolik ? aja
jemu na to: co ja moge wiedzie¢; a tymczasem hyc! z kreden-
su i nim sie panicz obejrzat, ja do salonu i za parasolik.

P. Kwiecinska (wstajgc).

Badz zdrowa, Janinko, a zawotaj mi, Waltku, Adasia;
niech wyjdzie na ganek jeszcze raz sie¢ ze mng, pozegnac (wy-
chodzi, a za nig Janinka i Walus, stycha¢ za sceng wotanie:
Adasiu, Adasiu i oddalajacy sig turkot).

Scena lll-cia.
Ludka, potem Adas i Janinka.

(Przez jedne drzwi wchodzi Ludka na spacer ubrana, aprzez
drugie Adas pomatu, z ogromnym, zakurzonym parasolem, kto-
ry trzyma oburgcz przed sobg. Zamys$lony, podsuwa sig do
Ludki i nie zwazajac na nia, oddaje go jej, moiciac:
Adas.

Prosze, mateczko, znalaztem go nie w salonie, ale az
u starego Mateusza za drzwiami. To sobie dopiero wymyslit!
mamin parasolik tam stawiac.

Ludka (zdziwiona, potem wybucha $miechem).

Co! ja mateczka? i w dodatku taki tadny podarunek
mam dosta¢. Dziwie sie doprawdy, ze go stary Mateusz juz
dawno na $mietnik nie wyrzucit, zamiast chowa¢ jeszcze za
drzwiami.

Adas (z oburzeniem).
Co0? mamin parasolik na $mietniku ma sie walac?
Janinka (wbiega).

Adasiu, dla czego nie przyszedte$ pozegnac sie z mama,
takesmy dtugo ciebie wotaty (spostrzega parasol). A to znéw
€0 nowego?

Ludka.
To podarunek od Mateusza na wigzanie.
Janinka (spostrzegajac ja).

Ach! daruj mi, droga Ludko, zem ci¢ nie zobaczyta od
razu, (Sciskajg sig) ale taka bylam zaklopotana wyjazdem
mamy, ze i nie widziatam, jakes$ przyszta. Adasiu, porzu¢ te
niewlasciwe zarty i chodz sie lepiej z nami zabawic.

Adas (zawsze powoli).
Jakie zarty, ja ide do mamy, zanies¢ jej parasolik.
Ludka.

Ha! ha! ha! panie Zamyslinski; to¢ juz mama od niepa-
mietnych czasow wyjechata; a deszcz teraz nie pada, aby ta-
kg jak to, frachtowg bude, na oséb 16 wozi¢ ze sobg!

Adas (spostrzegajac pomytkg, udarza sig w czoto).

I co tez ja zrobitem, a to dla tego, ze tak wszyscy krzycza
nad-uchem: a $piesz, a le¢, a biegnij, jakby sie tu palito. To
cztowiek i mysli nie potapie (zawraca sig i wychodzi).

Janinka.

Zdejmij kapelusz, Ludeczko, zapewne przysztas dzi$ na
czas dtuzszy ? (siadaja obie na kanapce).

Ludka (zdejmuje okrycie i kapelusz).

O tak, na caly dzien, moja dobra Janinko, a przytem mia-
tam i maly interesik. Pojutrze powracam juz z wakacyi, na
pensya, a tu zadali mi kilka takich trudnych przyktadow

[ossoneHo LieHsypoto. Bapluasa 18 Asrycrta 1885 r.

z arytmetyki, ze siedze, siedze nad niemi, i ani rusz. Umy-
$litam wiec poprosi¢ Adasia, jako biegtego matematyka, cho¢
marude, aby mi je rozwigzat.

Janinka.

Jakto, i chcesz je pdzniej podac za swoje wihasne, choé sa-
ma do tego reki nie przytozysz?

Ludka.

Jakze mozesz posgdza¢ mie, Janinko, o rzecz tak nieta-
dng; ja klamstwem zawsze sie brzydze! A te przyktady od-
robie sama; chce tylko, aby mi Adas troche dopomogt i wy-
ttémaczyt.

Janinka.

A, to co innego. Przepraszam ci¢, moja droga, ze mi to

nawet do gtowy przyjs¢ mogto.
Ludka.

Wiesz, ze nigdy, na nikogo dtugo gniewac sie nie umiem.

A ot6z i nasz Archimedes! (wchodzi Adas).
Janinka.

Zbliz sie do nas, kochany Adasiu, Ludka ma cie o co$
prosic.

Ludka.

To mata rzecz, nie obcigzy zbytecznie twej gltowy; gdy
przeciwnie dla mojej, to prawdziwy wezet gordyjski.

Adas (po namysle).

Recze, ze to o arytmetyke chodzi, bo to staba strona pa-
nienek.

Ludka.

Naprawde, mogthbys zosta¢ prorokiem, tak doskonale my-
$li moje zgadujesz, (podaje mu ksigzkg, wskazujgc na niej pal-
cem zadania). Ot te szeS¢ zadan, nie chcg sie za nic jako$
rozwigza¢, chociaz prositam je o to grzecznie.

Adas.

Dobrze, dobrze, zaraz to zrobie, tylko badzcie taskawe
wyj$¢ na chwilke, bo mi przeszkadza¢ bedziecie; a do tego
trzeba skupienia mysli.

Panienki (razem).

Naturalnie, naturalnie! (wychodza).

(d.c.n)

ZAGADKA (M. P.j.
Malutkie, stabiutkie, a w domu panuije,
Cho¢ stowa nie rzeknie, kazdy mysl zgaduje,

We wszystkiem dogadza i spetnia zyczenie;
Powiedzcie mi prosze, co to za stworzenie?

ROZWIAZANIE DO N-ru 34-go.
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PRZELOZONA PENSYI WIZSZEJ ZENSKIE]
Marya Matuszewska

w Warszawie, przy ul. Leszno Nr. 28, zawiadamia, iz zapis
uczennic odbywa sie codziennie od 9-t$j do 5-tej. Kurs nauk
rozpocznie sie 20 Sierpnia. 4—3

W drukarni Noskowskiego ul. Mazowiecka Nr. 11.



